
1072 - Bilag til f. t. I. vedr. Danmark og Amerikas Forenede Stater 

c) Om en handels- eller forretningsvirksomhed 
er væsentlig i henhold til dette stykke afgø- 
res på grundlag af alle faktiske forhold og 
omstændigheder. En handels- eller forret- 
ningsvirksomhed vil imidlertid under alle 
omstændigheder blive anset for væsentlig, 
hvis værdien af aktiverne, bruttoindkomsten 
og lønudgifterne, der har forbindelse med 
handels- og forretningsvirksomheden i det 
førstnævnte kontraherende stat, for det fore- 
gående skatteår eller for gennemsnittet af de 
tre foregående skatteår, svarer til mindst 7,5 
pet. af den hjemmehørende persons (og evt. 
tilknyttede partneres) forholdsmæssige an- 
del i værdien af henholdsvis de aktiver, brut- 
toindkomster og lønudgifter, der har forbin- 
delse med den virksomhed i den anden stat, 
hvorfra indkomsten hidrører, og gennem- 
snittet af de tre forholdsmæssige andele 
overstiger 10 pet. Ved fastsættelsen af de tre 
ovennævnte andele, aktiver, indkomst og 
lønudgift, skal der kun medregnes de udgif- 
ter, der vedrører personens direkte eller indi- 
rekte ejerskabsandel i virksomheden i den 
anden stat. Hvis hverken den hjemmehøren- 
de person eller personens forbundne virk- 
somheder har en ejerskabsandel i virksom- 
heden i den anden stat, skal den hjemmehø- 
rende persons handels- eller forretningsvirk- 
somhed i den førstnævnte stat anses for væ- 
sentlig i forbindelse med en sådan virksom- 
hed. 

d) Indkomsten er erhvervet i forbindelse med 
en handels- eller forretningsvirksomhed, 
hvis den virksomhed i den anden stat, hvor- 
fra indkomsten hidrører er en virksomheds- 
gren, der udgør en del af eller er komple- 
mentær med handels- eller forretningsvirk- 
somheden. Indkomst er knyttet til en han- 
dels- eller forretningsvirksomhed, hvis den 
letter udøvelsen af handels- eller forret- 
ningsvirksomheden i den anden stat. 

4. 
a) Et selskab, der er hjemmehørende i en kon- 

traherende stat, skal også være berettiget til 
alle de i overenskomsten nævnte fordele, 
hvis: 
(i) mindst 95 pet. af de samlede stemmer 

og af den samlede værdi af alle dets ak- 
tier ejes, direkte eller indirekte, af syv 
personer eller derunder hjemmehørende 
i medlemsstater i den Europæiske Uni- 

on, i det Europæiske Økonomiske Om- 
råde, eller i medlemmer af the North 
American Free Trade Agreement 
(NAFTA) der, under alle omstændighe- 
der, opfylder betingelserne i litra c), el- 
ler nogen kombination deraf; og 

(ii) mindre end 50 pet. af selskabets brutto- 
indkomst i skatteåret er betalt eller til- 
skrevet i form af fradragsberettigede be- 
talinger, direkte eller indirekte, til per- 
soner, der ikke er hjemmehørende i en 
medlemsstat i den Europæiske Union, 
det Europæiske Økonomiske Område, 
eller i et medlem af the North American 
Free Trade Agreement der, under alle 
omstændigheder, opfylder betingelser- 
ne i litra c), eller nogen kombination 
deraf. 

b) Et selskab, der på anden måde er berettiget 
til de under a) nævnte fordele, vil imidlertid 
ikke være berettiget til denne overenskomsts 
fordele, hvis dette selskab, eller et selskab 
der kontrollerer et sådant selskab, har en 
klasse af udstedte aktier ekslusiv egne ak- 
tier: 
(i) for hvilke der gælder bestemmelser der 

berettiger, eller hvilke, som er underlagt 
andre ordninger, der berettiger dets in- 
dehavere til en andel af selskabets ind- 
komst hidrørende fra den anden kontra- 
herende stat, som er større end den an- 
del en sådan indehaver ville modtage i 
mangel af sådanne betingelser eller ord- 
ninger; og 

(ii) for hvilke, 50 pet. eller mere af stem- 
merne eller værdien ejes af personer, 
der ikke er hjemmehørende i en med- 
lemsstat i den Europæiske Union, det 
Europæiske Økonomiske Område, eller 
i et medlem af the North American Free 
Trade Agreement der, under alle om- 
stændigheder, opfylder betingelserne i 
litra c), eller nogen kombination deraf. 

c) Ved anvendelsen af litra a) og b) skal en per- 
son alene anses som hjemmehørende i en 
medlemsstat i den Europæiske Union, det 
Europæiske Økonomiske Område, eller i et 
medlem af the North American Free Trade 
Agreement, hvis en sådan person: 
(i) ville være berettiget til fordelene i en 

omfattende indkomstskatteoverens- 
komst i kraft mellem nogen medlems- 


